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BUTTERFLY GRID – unpacking & unfolding / auspacken und auffalten

➊

BUTTERFLY GRID
OPERATING INSTRUCTIONS – BEDIENUNGSANLEITUNG

NOTE / ACHTUNG: 
While extending the BUTTERFLY GRID take care that the work space / desktop is clean and dust-free! 
Bitte achten Sie beim Ausbreiten des BUTTERFLY GRID auf eine saubere und staubfreie Arbeitsfläche!
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BUTTERFLY GRID - MOUNTING OPTIONS / BEFESTIGUNGSOPTIONEN

□ = 30 mm ○> = 42 mm 48 mm

rubber tension block / Gummispannvorrichtung corner fit / Eckeinspannung

Example Foldaway Frame
Attach the BUTTERFLY GRID and a diffusion 
textile to an Avenger Foldaway Frame – once 
assembled the unit will take you less than 
a minute to set up. DoPchoice even offers 
a special bag that includes enough space 
to safely and easily transport the prepared 
grids.

Beispiel Falt/Klapprahmen
Befestigen Sie das BUTTERFLY GRID und 
einen Textildiffusor an einem Avenger 
Foldaway Frame – einmal zusammengebaut, 
ist der Aufwand für den Aufbau weniger 
als eine Minute. DoPchoice führt auch eine 
spezielle Tasche im Angebot, die genug Platz 
für einen sicheren und einfachen Transport 
der vorbereiteten Richtgitter aufweist.
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